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New Jersey Judiciary
Poder Judicial de Nueva Jersey

Supplemental Plea Form for Drug Offenses
Formulario de declaracion suplemental para delitos relacionados con drogas (Spanish)

The following additional questions need to be answered only if you are pleading guilty to an offense under
N.J.S.A. 2C:35-1 et seq. or N.J.S.A. 2C:36-1 et seq.

Es necesario contestar las siguientes preguntas adicionales solamente si usted se esta declarando culpable de un delito conforme a N.J.S.A. 2C:35-
1 etseq. o N.J.S.A. 2C:36-1 et seq.

1. Have you and the Prosecutor entered into any agreement to provide for a lesser sentence or [ Yes/si [[] No/No
period of parole ineligibility than would otherwise be required? (If yes, be sure to include in

questions 12 and 13 on the main plea form).
¢Se han comprometido por algun acuerdo usted y el fiscal a que se estipule una sentencia o un periodo en que no
podra recibir libertad condicional menores a los que de otro modo se requeririan? (En caso afirmativo, asegUrese de
incluirlo en las preguntas 12 y 13 del formulario principal de la declaracién de culpabilidad).

2. Do you understand that if you plead guilty:
¢Entiende que si se declara culpable:

a. You will be required to pay a forensic laboratory fee of $50 for each Chapter 35 [ Yes/si [[] No/No

offense for which you plead guilty?
se requerira que usted pague un cargo de $50 del laboratorio forense por cada delito del Capitulo 35
por el que se declare culpable?

b.  You will be required to pay a mandatory drug enforcement and demand reduction [ ] Yes/si []No/No
(D.E.D.R.) penalty as listed below for each offense for which you plead guilty?

The mandatory penalties are as follows:
(1) $3,000 in the case of a 1st degree crime
(2) $2,000 in the case of a 2nd degree crime
(3) $1,000 in the case of a 3rd degree crime
(4) $750 in the case of a 4th degree crime
(5) $500 in the case of a disorderly persons or petty disorderly persons offense

TOTAL D.E.D.R Penalty: $

se requerira que pague una multa antinarcotica y de reduccion de la demanda (D.E.D.R.) obligatoria, como
figuran en la lista a continuacién, por cada delito al que se declare culpable?

Las multas obligatorias son las siguientes:
(1) $3,000 en el caso de un delito de primer grado
(2) $2,000 en el caso de un delito de segundo grado
(3) $1000 en el caso de un delito de tercer grado
(4) $750 en el caso de un delito de cuarto grado
(5) $500 en el caso de un delito contra la moral pdblica o una infraccion menor contra la moral publica

Multa TOTAL de D.E.D.R. $

Date/Fecha Defendant/Acusados/

Defense Attorney/Abogado defensor s/

Prosecutor/Fiscal s/
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